INTERNATIONELLT CHARTER FOR
BEVARANDE AV HISTORISKA STADER *

Antaget vid ICOMOS generalassemblé i Washington i oktober 1987 och ofta kallat ”’the Washington Charter”.

Inledning och definitioner

Alla vérldens stadssamhallen utgor, oavsett en mer eller mindre spontan eller planerad
utveckling, materiella uttryck for samhéallenas mangfald genom historiens lopp, och ar darfor
historiska.

Foreliggande charter galler stora sdval som sma stads- och tatortsmiljoer,® historiska
stadskarnor saval som mindre omraden, inklusive deras omgivningar av natur eller bebyggel-
se. Forutom sitt varde som historiska dokument ar de uttryck for stadskulturens traditionella
varden. Dessa miljoer hotas av forfall, 6delaggande forandringar och till och med utplanande
som en foljd av ett stadsbyggande, med ursprung i industrialismen, som idag tillampas éver
hela vérlden.

Mot bakgrund av denna ofta dramatiska situation, som kan leda till oerséttliga forluster
bade kulturellt, socialt och aven ekonomiskt, har International Council on Monuments and
Sites (ICOMOS) ansett det nddvandigt att utarbeta ett ”Internationellt charter for bevarande
av historiska stader”.

Denna nya text kompletterar det sa kallade Venedigdokumentet, ”Internationell 6verens-
kommelse for bevarande och restaurering av minnesmarken och omraden av historiskt
intresse” ® (Venedig 1964); den definierar principer, malséttning, metoder och medel som
behovs for att bevara de historiska stddernas kvaliteter, framja harmonin mellan det privata
och det sociala livet och vidmakthalla dessa varden — dven i deras mest enkla uttryck — vilka
utgoér ménsklighetens minne.

Liksom i texten till Unescos "Rekommendation om bevarande av kulturhistoriskt vérde-
fulla miljder och deras roll i samtiden” * (Warszawa-Nairobi 1976) séval som andra inter-
nationella dokument har "bevarande av historiska stader” har inneborden nddvandiga atgarder
for deras skydd, vidmakthallande och restaurering, saval som for deras utveckling och
harmoniska anpassning till nutidens liv.

Principer och malséattning

1. Bevarandet av historiska stdder och stadsmiljoer bor, for att bli effektiv, utgéra en
integrerad del i en sammanhallen ekonomisk och social utvecklingspolitik och beaktas i
regionalpolitiken och samhéllsplaneringen pa alla nivaer.

! P& engelska “historiska stader och urbana miljéer” (Historic Towns and Urban Areas). Oversattningen har
utarbetats av Nils Ahlberg 2004 och foljer i forsta hand den franska ursprungstexten, men tar ocksa hansyn till
den engelska dversattning som antogs parallellt med den franska.

2 Den franska texten talar om "historiska stader” medan den engelska anvander “historiska urbana miljoer”.

% Chartre Internationale sur la Conservation et la Restauration des Monuments et des Sites / International Charter
for the Conservation and Restoration of Monuments and Sites.

* Reccommeandation consernant la sauvegard des ensembles historiques ou traditionells et leur rdle dans la vie
contemporaine / Recommendation Concerning the Safeguarding and Contemporary Role of Historic Areas.



2.

a)
b)

c)

d)
e)

Vérden att bevara ar stadens historiska karaktar, med alla de materiella och andliga
element varigenom denna kommer till uttryck, i synnerhet:

stadsstrukturen sadan den definieras i gatunat och tomtindelning,

relationen mellan olika stadsrum: byggda rum, éppna rum och planterade rum,
byggnadsverkens form och utseende interiort och exteriort, sa som detta definieras i deras
struktur, volym, stil, skala®, material, fargséttning och dekor,

forhallandet mellan staden och dess omgivning, savél natur som av manniskan skapad,

de olika funktioner staden haft under loppet av sin historia.

Varje krankning av dessa varden satter den historiska stadens autenticitet pa spel.

3.

Medverkan och delaktighet av stadens invanare ar oumbarlig for ett framgangsrikt beva-
randearbete. Detta skall efterstrdvas i alla sammanhang och framjas genom en nédvéndig
hojning av medvetenheten i alla aldersgrupper. Man far aldrig gldmma att bevarandet av
stader och den historiska stadsmiljon i forsta hand beror dess invanare.

Ingrepp i en historisk stad eller stadsmiljo kréver forsiktighet, systematik och noggrann-
het, med ett odogmatiskt angreppssatt och hansyn till de speciella forutsattningarna i varje
sarskilt fall.

Metoder och medel

5.

Planeringen for bevarandet av historiska stader och stadsmiljoer bor féregds av mang-

disciplinéra studier.

e Bevarandeplanen skall innefatta en analys av forutsattningarna®, i synnerhet arkeolo-
giska, historiska, arkitektoniska, tekniska, sociologiska och ekonomiska.

e Bevarandeplanen skall fastlagga de huvudsakliga malen och de juridiska, administra-
tiva och finansiella villkor detta innebar for planens genomférande.

e Bevarandeplanen skall efterstrava att uppnd ett harmoniskt forhallande mellan de
historiska miljoerna och staden som helhet.

e Bevarandeplanen skall faststélla vilka byggnader eller grupper av byggnader som
sarskilt skall skyddas, vilka som under vissa betingelser skall bevaras och vilka som
under exceptionella omstandligheter kan rivas.

e Fore varje ingrepp skall de befintliga forhallandena noggrant dokumenteras.

e Bevarandeplanen skall helst ha stod fran invanarna i omradet.

Intill dess en bevarandeplan har antagits skall alla nddvandiga bevarandeatgarder utforas i
enlighet med principerna och metoderna’ i detta dokument och Venedigdokumentet.

Bevarandet av historiska stader och stadsmiljéer forutsatter ett kontinuerligt underhall av
bebyggelsen.

Nya funktioner® och infrastruktur for nutida behov bor anpassas till de speciella férhallan-
dena i historiska stader.

> | den engelska texten star har "konstruktion”. Ordet “skala” ersétter i stallet ”volym” i den franska texten.
® | den engelska texten star det "alla relevanta fakta”.

"I den engelska texten star det "syften”.

8 | den engelska texten talas har om “nya funktioner och aktiviteter”.



9. Forbattring av bostadsforhallandena bor vara ett av huvudmalen i bevarandet.

10. Om ombyggnader eller nybyggnation blir nédvéandiga skall alla tillagg respektera den
existerande rumsliga organisationen, i synnerhet tomtindelning och skala, liksom de krav
kvaliteter och varden i den existerande helhetsmiljon staller.? Inforandet av nutida element
kan, under forutséttning att det inte skadar en harmonisk helhetsverkan,'® bidra till att
berika miljon.

11. Det dr viktigt att medverka till en battre kdnnedom om de historiska stddernas forflutna
genom att framja stadsarkeologiska undersokningar och en lamplig presentation av fram-
komna lamningar.™

12. Fordonstrafiken bor strangt regleras inom historiska stader eller stadsmiljoer; parkering
bor planeras sé att anblicken av staden eller dess omgivningar inte forsamras.*?

13. Storre vaganlaggningar, inom regional och nationella planering, far ej dras in i de histo-
riska staderna utan skall endast underlatta farden till staden och ge béttre tilltrade dit.

14. Forebyggande atgarder for skydd mot naturkatastrofer och alla andra skador, i synnerhet
miljofororeningar och vibrationer, bor vidtagas i historiska stader, bade for att sakra skyd-
det av kulturarvet och for invanarnas sakerhet och valbefinnande. Atgérder i férebyggande
syfte eller for reparation av skador skall anpassas till de speciella forutsattningarna hos det
som ska skyddas.

15. For att sakra invanarnas deltagande och medverkan bor ett allmant informationsprogram,
med bdrjan i skolaldern, sattas i verket. Bevarandeféreningars aktiviteter bor framjas och
finansiella atgarder med syfte att underlatta bevarandet av bebyggelsen vidtagas.

16. Bevarandearbetet krdaver att specialiserad utbildning anordnas for alla berdrda yrkes-
kategorier.

° Sista delen av denna mening saknas i den engelska texten.

1% Den engelska texten har har tillagget ... skall inte motverkas da det kan ...”

1| den franska texten star pd slutet dessutom ”utan men for stadsmonstret”.

12 Den engelska texten sager i stéllet ”... s& att inte den historiska uppbyggnaden/byggnadsverken (fabric) eller
omgivningen skadas.”



	INTERNATIONELLT CHARTER FÖR BEVARANDE AV HISTORISKA STÄDER
	Inledning och definitioner
	Principer och målsättning
	Metoder och medel


